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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. aprila 1989
o Dohovore o psychotropnych latkach

Dna 21. februara 1971 bol vo Viedni dojednany Dohovor o psychotropnych latkach.

Listina o pristupe Ceskoslovenskej socialistickej republiky k Dohovoru o psychotropnych
latkach bola uloZzena u generalneho tajomnika OSN, depozitara Dohovoru, dna 13. oktobra 1988 s
vyhradami, ze Ceskoslovenska socialisticka republika sa v sulade s ¢lankom 32 ods. 2 Dohovoru
neciti byt viazana ustanoveniami ¢lanku 19 ods. 1 a 2 Dohovoru, pokial sa tykaju Statov, ktoré su
zbavené moznosti stat sa stranou Dohovoru podla jeho ¢lanku 25, a Ze sa neciti byt viazana
ustanovenim c¢lanku 31 ods. 2 Dohovoru, ktoré ustanovuje obligatornu jurisdikciu
Medzinarodného sudneho dvora, a vyhlasuje, Ze na predloZzenie sporu Medzinarodnému sidnemu
dvoru na jeho rozhodnutie sa vyZaduje v kazdom pripade suihlas vSetkych stran sporu.

Pri pristupe k Dohovoru boli siicasne urobené tieto vyhlasenia:

a)

k c¢lanku 25: Ustanovenie clanku 25 Dohovoru je v rozpore so zasadou zvrchovanej rovnosti
statov a ma diskrimina¢nu povahu. V tejto suvislosti Ceskoslovenska socialisticka republika
opatovne potvrdzuje svoje stanovisko, Ze tento Dohovor by mal byt otvoreny vSetkym Statom:;

b)

k clanku 27: Ceskoslovenska socialisticka republika povazuje za potrebné takisto vyhlasit, ze
ustanovenie clanku 27 Dohovoru je v rozpore s Deklaraciou o poskytnuti nezavislosti kolonialnym
krajinam a narodom, prijatou rezoliiciou Valného zhromazdenia OSN 1514/XV zo 14. decembra
1960, v ktorej vyhlasilo potrebu bez meskania a bezpodmienec¢ne skoncovat s kolonializmom vo
vSetkych jeho formach a prejavoch.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 26 ods. 1 diiom 16. augusta 1976. Pre
Ceskoslovensku socialistickt republiku nadobudol platnost v sulade so svojim ¢lankom 26 ods. 2
dnom 11. januara 1989.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje stcasne.*)
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Do textu Prilohy - Zoznam psychotropnych latok mozno nahliadnut na Federalnom ministerstve
zahrani¢nych veci.

Minister: JUDr. Johanes v. r.
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DOHOVOR o psychotropnych latkach
Preambula
Strany,
v snahe starat sa o zdravie a blaho Iudstva,
konstatujuc so znepokojenim, Ze zo zneuzivania urcitych psychotropnych latok vznikaju problémy
pre zdravie obyvatelstva a spoloc¢enské problémy,
rozhodnuté predchadzat zneuzivaniu tychto latok a nedovolenému obchodu, ku ktorému toto
zneuzivanie vedie, a viest boj proti ich zneuzivaniu a nedovolenému obchodu s nimi,
majuc na zreteli, Ze prisne opatrenia sui potrebné, aby sa pouzivanie tychto latok obmedzilo na
opravnené ucely,
uznavajuc, ze pouzivanie psychotropnych latok na lekarske a vedecké ucely je nevyhnutné a ze
moznost obstarat si ich na tieto tiCely by sa nemala neprimerane obmedzovat,
domnievajuc sa, ze ak maju byt opatrenia proti zneuzivaniu tychto latok ucinné, musia byt
koordinované a vSeobecne prijimané,
uznavajuc pravomoc Organizacie Spojenych narodov, pokial ide o kontrolu psychotropnych latok,
a prajuc si, aby prislusné medzinarodné organy podsobili v ramci tejto Organizacie,
presvedcené, Ze na dosiahnutie tychto cielov treba medzinarodny dohovor,
dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie

Pokial nie je vyslovne ustanovené inak alebo pokial zo suvislosti nevyplyva nieco iné, maju
nasledujuce vyrazy v tomto Dohovore tento vyznam:

a) vyraz ,Rada“ oznacuje Hospodarsku a socialnu radu Organizacie Spojenych narodov;
b) vyraz ,Komisia“ oznacuje Komisiu pre omamné latky pri Rade;

¢) vyraz ,Urad“ oznacuje Medzinarodny trad pre kontrolu omamnych latok zriadeny na zaklade
Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961;

d) vyraz ,generalny tajomnik" oznacuje generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov;

e) vyraz ,psychotropna latka“ oznacuje kazdu latku, ¢i prirodnu alebo synteticka, alebo kazdy
prirodny material, uvedenu v Zozname I, II, III alebo IV;

f) vyraz ,pripravok” oznacuje:

i) roztok alebo zmes, v akomkolvek fyzikalnom stave, obsahujuci jednu alebo viac
psychotropnych latok, alebo

ii) jednu alebo viac psychotropnych latok vo forme davok;

g) vyrazy ,Zoznam I°, ,Zoznam II*, ,Zoznam III“ a ,Zoznam IV* oznacuju prislusne ocislované
zoznamy psychotropnych latok pripojené k tomuto Dohovoru, ktoré sa mézu pozmenit podla
¢lanku 2;

h) vyrazy ,vyvoz“ a ,dovoz“ oznacuju, kazdy podla prislusného vyznamu, fyzické premiestnenie
psychotropnej latky z jedného Statu do druhého;

i) vyraz ,vyroba“ oznacuje vSetky postupy, ktorymi mozno ziskat psychotropné latky, a zahina
takisto Cistenie a premenu psychotropnych latok na iné psychotropné latky. Tento vyraz zahfna
tiez vyrobu pripravkov okrem tych, ktoré sa pripravuju v lekarnach na lekarsky predpis;

j) vyraz ,nedovoleny obchod“ oznacuje vyrobu psychotropnych latok alebo obchod s nimi v
rozpore s ustanoveniami tohto Dohovoru;

k) vyraz ,oblast” oznacuje ¢ast niektorého Statu, ktora sa podla ¢lanku 28 povaZuje na ucely tohto
Dohovoru za samostatnu jednotku;

1) vyraz ,priestory* oznacuje budovy alebo ¢asti budov véitane pozemkov, ktoré k nim patria.
Clanok 2
Rozsah kontroly latok

1. Ak niektora Strana alebo Svetova zdravotnicka organizacia ma spravy o niektorej latke, ktora
doteraz nie je pod medzinarodnou kontrolou, na zaklade ktorych je podla jej nazoru potrebné,
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aby tato latka bola zaradena do niektorého zo Zoznamov tohto Dohovoru, oznami to
generalnemu tajomnikovi a predlozi mu vSetky udaje, ktoré jej oznamenie podporuju. Tento
postup sa bude uplatniovat tiez vtedy, ak niektora Strana alebo Svetova zdravotnicka
organizacia ma spravy, ktoré opravnuju na to, aby niektora latka bola prevedena z jedného
Zoznamu do druhého alebo aby sa urcita latka vypustila zo Zoznamov.

2. Generalny tajomnik zasle toto oznamenie, ako aj tidaje, ktoré podla jeho nazoru poklada za
zavazné, Stranam, Komisii, a ak oznamenie urobila niektora Strana, Svetovej zdravotnickej
organizacii.

3. Ak z udajov pripojenych k oznameniu vyplyva, Ze predmetna latka je vhodna pre zaradenie do
Zoznamu 1 alebo Zoznamu II podla odseku 4 tohto ¢lanku, preskiimaju strany na zaklade
vSetkych udajov, ktoré maju k dispozicii, moznost docasne uplatnit na tato latku vsetky
kontrolné opatrenia, ktoré sa vztahuju primerane na latky adekvatne uvedené v Zozname I
alebo v Zozname II.

4. Ak Svetova zdravotnicka organizacia zisti,

a) ze latka ma schopnost

i) vyvolat
1. stav zavislosti a
2. stimulaciu alebo utlm centralnej nervovej sustavy prejavujici sa halucinaciami alebo
poruchami motorickej funkcie alebo myslenia alebo chovania alebo vnimania alebo
nalady, alebo

ii) viest k podobnému zneuzivaniu a k podobnym Skodlivym tuéinkom ako niektora latka
uvedena v Zozname I, II, IIl alebo IV, a

b) ze je dostatok dokazov, ze sa latka zneuziva alebo Ze jej zneuzivanie je pravdepodobné, takze
vznikaju problémy pre zdravie obyvatelstva a spolocenské problémy, ktoré opravnuju na to,
aby latka bola podrobena medzinarodnej kontrole,

potom Svetova zdravotnicka organizacia predlozi Komisii hodnotenie predmetnej latky, v ktorom

bude uvedeny najma rozsah zneuzivania alebo jeho pravdepodobnosti, stupen zavaznosti

problému pre zdravie obyvatelstva a spolocenského problému a stupen vyuzitia latky v liecebnej
praxi, ako aj odporucanie o pripadnych kontrolnych opatreniach, ktoré by boli vhodné na
zaklade jej hodnotenia.

5. Beruc do utivahy spravu Svetovej zdravotnickej organizacie, ktorej hodnotenie bude rozhodujuce
v lekarskych a vedeckych otazkach, a prihliadajuc na hospodarske, spolocenské, pravne,
administrativne a iné faktory, ktoré povazuje za zavazné, Komisia moze zaradif tato latku do
Zoznamu I, II, III alebo IV. Komisia si méze vyziadat dopliajiice tidaje od Svetovej zdravotnicke;
organizacie alebo z inych vhodnych pramenov.

6. Ak sa oznamenie urobené podla odseku 1 tohto clanku tyka latky, ktora je uz uvedena v
jednom zo Zoznamov, oznami Svetova zdravotnicka organizacia Komisii svoje nové zistenia,
kazdé nové hodnotenie latky, ktoré moze vykonat podla ustanovenia odseku 4 tohto ¢lanku, a
akékolvek nové odporucania o kontrolnych opatreniach, ktoré uzna za vhodné na zaklade tohto
hodnotenia. Komisia bertic do uvahy spravu Svetovej zdravotnickej organizacie podla odseku 5
tohto ¢lanku a prihliadajuc na faktory uvedené v tomto odseku méze rozhodnut o prevedeni
predmetnej latky z jedného Zoznamu do druhého alebo o jej vypusteni zo Zoznamov.

7. Kazdé rozhodnutie Komisie prijaté na zaklade tohto ¢lanku oznami generalny tajomnik vSetkym
clenskym Statom Organizacie Spojenych narodov, neclenskym Statom, ktoré st Stranami tohto
Dohovoru, Svetovej zdravotnickej organizacii a Uradu. Rozhodnutie nadobudne pre kazdua
Stranu v plnom rozsahu ucinnost po uplynuti 180 dni od datumu oznamenia s vynimkou
Strany, ktora pocas tejto doby zaSle generalnemu tajomnikovi pisomné oznamenie tykajuace sa
rozhodnutia, ktorym sa niektory Zoznam doplfa o uréita latku, a obsahujiice oznamenie, Ze
pokial ide o tato latku, Strana vzhladom na vynimocné okolnosti nie je schopna plnit vSetky
ustanovenia Dohovoru vztahujuce sa na latky uvedené v prisluSnom Zozname. V oznameni
budu vylozené dovody tohto vynimoc¢ného rozhodnutia Strany. Napriek takémuto oznameniu
bude kazda strana uplatnovat prinajmensom tieto kontrolné opatrenia:

a) Strana, ktora oznamila také rozhodnutie o latke, ktora predtym nepodliehala kontrole a bola
teraz zaradena do Zoznamu I, bude brat podla moznosti do tvahy osobitné kontrolné
opatrenia uvedené v ¢lanku 7a, pokial ide o taku latku, bude:
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b)

c)

d)

€)

i) pozadovat povolenia (licencie) pre jej vyrobu, pre obchod s nou a distribuciu, ako to
ustanovuje clanok 8 pre latky uvedené v Zozname II;

ii) pozadovat, aby sa predpisovala alebo vydavala iba na lekarsky predpis, ako to ustanovuje
¢lanok 9 pre latky uvedené v Zozname II;

iii) plnit zavazky tykajuce sa vyvozu a dovozu, ustanovené v ¢clanku 12, s vynimkou zavazkov
vo vztahu k niektorej druhej Strane, ktora urobila také oznamenie tykajuce sa danej

latky;
iv) plnit zavizky ustanovené pre latky uvedené v Zozname II v clanku 13 o zakaze a
obmedzeni vyvozu a dovozu;

v) podavat Uradu Statistické spravy podla pism. a) odseku 4 ¢lanku 16; a

vi) robit opatrenia podla ustanovenia ¢lanku 22 na potieranie ¢inov, ktoré su v rozpore so
zakonmi a predpismi prijatymi na plnenie uvedenych zavazkov.

Strana, ktora oznamila také rozhodnutie o latke, ktora predtym nepodliehala kontrole a bola
teraz zaradena do Zoznamu II, bude, pokial ide o taku latku:

i) pozadovat povolenia (licencie) pre jej vyrobu, pre obchod s niou a distribiciu podla
ustanoveni ¢lanku 8;

ii) pozadovat, aby sa predpisovala alebo vydavala iba na lekarsky predpis, ako to ustanovuje
¢lanok 9 pre latky uvedené v Zozname II;

iii) plnit zavazky tykajiace sa vyvozu a dovozu, ustanovené v ¢lanku 12, s vynimkou zavazkov
vo vztahu k niektorej druhej Strane, ktora urobila také oznamenie tykajuce sa danej

latky;
iv) plnit zavazky ustanovené v ¢clanku 13 o zakaze a obmedzeni vyvozu a dovozu;
v) podavat Uradu Statistické spravy podla pism. a), ¢) a d) odseku 4 ¢lanku 16; a

vi) robit opatrenia podla ustanoveni ¢lanku 22 na potieranie ¢inov, ktoré su v rozpore so
zakonmi a predpismi prijatymi na plnenie uvedenych zavazkov.

Strana, ktora oznamila také rozhodnutie o latke, ktora predtym nepodliehala kontrole a bola
teraz zaradena do Zoznamu III, bude, pokial ide o taku latku:

i) pozadovat povolenia (licencie) pre jej vyrobu, pre obchod s nou a distribiciu podla
ustanoveni ¢lanku 8;

ii) pozadovat, aby sa predpisovala alebo vydavala iba na lekarsky predpis podla ustanoveni
¢lanku 9;

iii) plnit zavazky tykajuce sa vyvozu, ustanovené v clanku 12, s vynimkou zavazkov vo
vztahu k niektorej druhej Strane, ktora urobila také oznamenie tykajice sa danej latky;

iv) plnit zavazky ustanovené v ¢lanku 13 o zakaze a obmedzeni vyvozu a dovozu;

v) robit opatrenia podla ustanoveni ¢lanku 22 na potieranie ¢inov, ktoré su v rozpore so
zakonmi a predpismi prijatymi na plnenie uvedenych zavazkov.

Strana, ktora oznamila také rozhodnutie o latke, ktora predtym nepodliehala kontrole a bola

teraz zaradena do Zoznamu IV, bude, pokial ide o taku latku:

i) pozadovat povolenia (licencie) pre jej vyrobu, pre obchod s nou a distribuciu podla
ustanoveni ¢lanku 8;

ii) plnit zavazky ustanovené v ¢lanku 13 o zakaze a obmedzeni vyvozu a dovozu; a

iii) robit opatrenia podla ustanoveni ¢lanku 22 na potieranie ¢inov, ktoré su v rozpore so
zakonmi a predpismi prijatymi na plnenie uvedenych zavazkov.

Strana, ktora oznamila také rozhodnutie o latke, ktora bola prevedena do Zoznamu, na ktory

sa vztahuju prisnejsie kontrolné opatrenia a zavazky, bude plnit prinajmensom vsetky

ustanovenia tohto Dohovoru, ktoré sa vztahuju na Zoznam, z ktorého bola latka prevedena.
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a) Rozhodnutia Komisie prijaté na zaklade tohto ¢lanku budu podliehat preskimaniu Radou,
ak o to poziada niektora Strana v lehote 180 dni po tom, co dostala spravu o prijati
rozhodnutia. Ziadost o preskiimanie rozhodnutia bude predlozena generalnemu tajomnikovi
spolu so vsetkymi zavaznymi tidajmi, na ktorych sa Ziadost o preskimanie zaklada.

b) Generalny tajomnik zasle odpisy Ziadosti o preskimanie rozhodnutia a prislusné udaje
Komisii, Svetovej zdravotnickej organizacii a vSetkym Stranam a vyzve ich, aby pocas
devatdesiatich dni predlozili svoje pripomienky. VSetky doslé pripomienky budu predlozené
Rade na posudenie.

c¢) Rada moze potvrdit, menit alebo zrusovat rozhodnutia Komisie. Rozhodnutie Rady bude
oznamené vsSetkym clenskym Statom Organizacie Spojenych narodov, neclenskym Statom,
ktoré su stranami tohto Dohovoru, Komisii, Svetovej zdravotnickej organizacii a Uradu.

d) Po dobu az do preskumania Radou zostane povodné rozhodnutie Komisie v ucinnosti, s
vyhradou ustanoveni odseku 7.

9. Strany urobia vSetko, co je v ich moci, aby latky, ktoré nespadaju pod tento Dohovor, ale mézu
byt zneuzité na nedovolent vyrobu psychotropnych latok, boli podrobené dohladu, ktory sa
moze prakticky vykonat.

Clanok 3
Osobitné ustanovenia tykajiace sa kontroly pripravkov

1. S vyhradou toho, ¢o je ustanovené v dalSich odsekoch tohto c¢lanku, pripravok podliecha
rovnakym kontrolnym opatreniam ako psychotropna latka, ktora obsahuje, a ak obsahuje viac
ako jednu psychotropnu latku, opatreniam, ktoré sa vztahuju na ta z nich, ktora podlieha
najprisnejsej kontrole.

2. Ak ma pripravok obsahujuci ina psychotropnu latku, nez st uvedené v Zozname I, také
zlozenie, ze nepredstavuje ziadne alebo predstavuje iba zanedbatelné nebezpecenstvo zneuzitia
a ze psychotropna latka, ktorti obsahuje, sa nemoéze z neho l'ahko pouzitelnymi prostriedkami
ziskat spat v takom mnozstve, ktoré by umoznilo zneuzivanie, takZe pripravok nevyvolava
problém pre zdravie obyvatelstva ani spolocensky problém, potom moéze byt pripravok podla
odseku 3 tohto clanku vynaty z niektorych kontrolnych opatreni ustanovenych v tomto
Dohovore.

3. Ak sa niektora Strana domnieva, ze urcity pripravok spada pod ustanovenie predchadzajiceho
odseku, moze rozhodnuf, Ze ho na svojom tzemi alebo v niektorej zo svojich oblasti vyjme z
niektorého alebo zo vSetkych kontrolnych opatreni ustanovenych v tomto Dohovore, s vynimkou
zavazkov podla tychto ¢lankov:

a) clanok 8 (povolenie), pokial sa tyka vyroby;

b) ¢lanok 11 (zaznamy), pokial sa tyka pripravkov vynatych z kontroly;

c) ¢lanok 13 (zakaz a obmedzenie vyvozu a dovozu);

d) ¢lanok 15 (inSpekcia), pokial sa tyka vyroby;

e) clanok 16 (spravy podavané Stranami), pokial sa tyka pripravkov vynatych z kontroly; a

f) ¢lanok 22 (trestné ustanovenia), v rozsahu potrebnom pre potieranie ¢inov, ktoré su v
rozpore so zakonmi a predpismi prijatymi na plnenie uvedenych zavazkov.

Strana oznami generalnemu tajomnikovi kazdé také rozhodnutie, ako aj nazov a zlozenie

vynatého pripravku a kontrolné opatrenia, z ktorych je pripravok vynaty. Generalny tajomnik

zaSle oznamenie ostatnym Stranam, Svetovej zdravotnickej organizacii a Uradu.

4. Ak ma niektora Strana alebo Svetova zdravotnicka organizacia spravy tykajuce sa niektorého
pripravku vynatého z kontroly podla odseku 3 tohto clanku, na zaklade ktorych je podla ich
nazoru potrebné, aby vynatie pripravku z kontroly bolo tiplne alebo ciastocne ukoncené, oznami
to generalnemu tajomnikovi a predlozi mu vsetky uidaje, ktoré jej oznamenie podporuju.
Generalny tajomnik zasle toto oznamenie, ako aj udaje, ktoré poklada za zavazné, Stranam,
Komisii, a ak oznamenie urobila niektora Strana, Svetovej zdravotnickej organizacii. Svetova
zdravotnicka organizacia predlozi Komisii hodnotenie predmetného pripravku z hladiska otazok
uvedenych v odseku 2 tohto clanku, ako aj odporucanie pripadnych kontrolnych opatreni, z
ktorych by pripravok nemal byt nadalej vynaty. Bertic do uvahy spravu Svetovej zdravotnickej
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organizacie, ktorej hodnotenie bude rozhodujuce v lekarskych a vedeckych otazkach, a
prihliadajuc na hospodarske, spolocenské, pravne, administrativne a iné faktory, ktoré
povazuje za zavazné, Komisia moézZe rozhodnut, aby vynatie pripravku z niektorého alebo zo
vsetkych kontrolnych opatreni bolo ukoncené. Kazdé rozhodnutie Komisie prijaté na zaklade
tohto odseku oznami generalny tajomnik vsetkym clenskym Statom Organizacie Spojenych
narodov, neclenskym Statom, ktoré su Stranami tohto Dohovoru, Svetovej zdravotnickej
organizacii a Uradu. Kazda Strana urobi opatrenie na to, aby vynatie pripravku z daného
kontrolného opatrenia alebo kontrolnych opatreni bolo ukoncené v lehote 180 dni od datumu
oznamenia generalneho tajomnika.

Clanok 4
Iné osobitné ustanovenia tykajice sa rozsahu kontroly
Pokial ide o iné psychotropné latky, nez st uvedené v Zozname I, Strany moézu povolit:

a) osobam cestujucim z jednej krajiny do druhej, aby vzali so sebou pre osobnu potrebu malé
mnozstva pripravkov; kazda Strana bude vSak opravnena presvedcit sa, Ze tieto pripravky boli
ziskané zakonnou cestou;

b) pouzivanie takych latok v priemysle pre vyrobu nepsychotropnych latok alebo vyrobkov, ale s
vyhradou, Ze budu podliehat kontrolnym opatreniam predpisanym tymto Dohovorom, dokial sa
psychotropné latky nedostanti do takého stavu, ze prakticky ich nebude mozné zneuzit alebo
ich ziskat spaft; a

c) pouzivanie takych latok pre odchyt zvierat osobami, ktoré su prislusSnymi uradmi vyslovne
opravnené pouzivat ich na tento ucel, ale s vyhradou, Ze latky budu podliehat kontrolnym
opatreniam predpisanym tymto Dohovorom.

Clanok 5
Obmedzenie pouzivania na liecebné a vedecké ucely
1. Kazda strana obmedzi pouzivanie latok uvedenych v Zozname I, ako je ustanovené v ¢lanku 7.

2. S vyhradou ustanovenia clanku 4 kazda Strana obmedzi vyrobu, vyvoz, dovoz, distribuciu,
skladovanie, pouzivanie a uchovavanie latok uvedenych v Zoznamoch II, III a IV, ako aj obchod
s nimi, na lekarske a vedecké ucely, a to pouzitim opatreni, ktoré uzna za vhodné.

3. Je ziaduce, aby Strany nepovolovali drzbu latok uvedenych v Zoznamoch II, III a IV inak nez za
podmienok ustanovenych zakonom.

Clanok 6
Osobitna sprava

Je ziaduce, aby kazda Strana zriadila a udrziavala osobitnt spravu na vykonavanie ustanoveni
tohto Dohovoru. Bude vyhodné, ak bude tato sprava totozna s osobitnou spravou zriadenou na
zaklade ustanoveni dohovorov o kontrole omamnych latok alebo ak bude poésobit v uzkej
spolupraci s nou.

Clanok 7

Osobitné ustanovenie tykajuce sa latok uvedenych v Zozname I
Pokial ide o latky uvedené v Zozname I, Strany:

a) zakazu vsetko ich pouzivanie, s vynimkou pouzivania nalezite opravnenymi osobami na vedecké
a velmi obmedzené liecebné ucely v zdravotnickych alebo vedeckych zariadeniach, ktoré su pod
priamou kontrolou vlady alebo pdsobia na zaklade jej osobitného povolenia;

b) buda pozadovat, aby vyroba, distribucia a drzba tychto latok a obchod s nimi podliehali
osobitnému povoleniu (licencii) alebo predchadzajucemu schvaleniu;

c) urobia opatrenia pre prisny dohlad nad ¢innostou a konanim spomenutymi v odsekoch a) a b);

d) obmedzia mnozstvo latky dodavanej nalezite opravnenej osobe na mnozstvo nevyhnutne
potrebné na ucely, na ktoré sa opravnenie udelilo;
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e) budu pozadovat, aby osoby vykonavajuce lekarske a vedecké funkcie viedli zaznamy o
ziskanych latkach s podrobnym opisom ich pouzitia; tieto zaznamy sa budu uchovavat po dobu
najmenej dvoch rokov od posledného pouzitia v nich zaznamenanom; a

f) zakazu vyvoz a dovoz, s vynimkou pripadov, ked tak vyvozcom, ako aj dovozcom su prislusné
urady alebo zariadenia vyvazajucej a dovazajucej krajiny, alebo podla okolnosti oblasti alebo iné
osoby alebo podniky, ktoré boli na to prislusnymi uradmi svojej krajiny alebo oblasti vyslovne
opravnené. Poziadavky ustanovené v odseku 1 ¢lanku 12 pre vyvozné a dovozné povolenie pre
latky uvedené v Zozname II budu platit takisto pre latky uvedené v Zozname I.

Clanok 8
Povolenie (licencia)

1. Strany budu pozadovat, aby vyroba a distribuicia latok uvedenych v Zoznamoch II, III a IV, ako
aj obchod s nimi (v¢itane vyvozného a dovozného obchodu) sa vykonavali na zaklade povolenia
(licencie) alebo iného podobného kontrolného opatrenia.

2. Strany:

a) budu dohliadat na vsetky riadne opravnené osoby a podniky, ktoré uskutocnuju vyrobu
alebo distribuciu latok uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a obchod s nimi (vCitane
vyvozného a dovozného obchodu) alebo sa na takej ¢innosti zucastnuju;

b) budu dohliadat na zaklade povolenia (licencie) alebo iného podobného kontrolného opatrenia
na zariadenia a priestory, v ktorych sa moéze vyroba, distribucia alebo obchod uskutocnovat;

c) zabezpecia, aby v takych zariadeniach a priestoroch boli urobené bezpecnostné opatrenia,
aby sa zabranilo kradezi alebo inému odcudzeniu alebo sprenevereniu zasob.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku tykajuce sa systému povoleni (licencii) alebo inych
podobnych kontrolnych opatreni nie je potrebné uplatnovat na osoby, ktoré maju sposobilost
na vykon povolania v lieCebno-preventivnej starostlivosti, hygienickej starostlivosti alebo
vyskume a vykonavaju tieto svoje funkcie.

4. Strany budu pozadovat, aby vSetky osoby, ktorym sa podla tohto Dohovoru vydavaju povolenia
(licencie) alebo maju iné zodpovedajiice opravnenia podla odseku 1 tohto ¢lanku alebo odseku
b) ¢lanku 7, boli nalezite kvalifikované pre ui¢inné a spolahlivé vykonavanie ustanoveni zakonov
a nariadeni prijatych na zaklade tohto Dohovoru.

Clanok 9
Lekarske predpisy

1. Strany budu pozadovaf, aby latky uvedené v Zoznamoch II, III a IV neboli predpisované alebo
vydavané na pouzitie jednotlivcovi inak nez na lekarsky predpis, s vynimkou pripadov, ked
jednotlivei mozu zakonne dostat, pouzivat, pridelovat alebo podavat tieto latky v
liecebno-preventivnej starostlivosti, hygienickej starostlivosti alebo vo vedeckovyskumnych
ustavoch.

2. Strany urobia opatrenia, aby zabezpecili, ze lekarske predpisy na latky uvedené v Zoznamoch II,
III a IV sa budu vydavat s najvyssSou lekarskou uroviiou a budiu podrobené€, najméa pokial ide o
dobu ich platnosti a o to, kolkokrat ich mozno opatovne pouzit, takym ustanoveniam, ktoré
chrania zdravie a blaho obyvatelstva.

3. Bez ohladu na odsek 1 tohto clanku moéze Strana, ak to vyzaduju podla jej nazoru miestne
pomery, povolit opravnenym lekarnikom a inym osobam opravnenym na distribtuciu v malom,
urcenym uradmi zodpovednymi v krajine alebo v jej casti za zdravie obyvatelstva, aby za
podmienok, ktoré Strana ustanovi a ktoré budu pamétat aj na vedenie zaznamov, vydavali vo
vynimocnych pripadoch na pouzitie jednotlivcovi na liecebné ucely malé mnozstva latok
uvedenych v Zoznamoch III a IV podla vlastného uvazenia a bez lekarskeho predpisu, v
medziach, ktoré Strany urcia.

Clanok 10
Varovanie na obale a reklama

1. Kazda Strana bude pozadovat beruc do tivahy prislusné predpisy alebo odportcania Svetovej
zdravotnickej organizacie, aby, kde je to uskutocnitelné, na Stitku a v kazdom pripade na
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pribalenom letaku spotrebitelského balenia psychotropnych latok bol uvedeny navod na
pouzitie, véitane vystrahy a varovania, ktoré su podla jej nazoru potrebné pre bezpecnost
pouzivatela.

. Kazda Strana beruc nalezite zretel na svoje tistavné predpisy, zakaze reklamu psychotropnych
latok urcenu Sirokej verejnosti.

Clanok 11
Zaznamy

. Pokial ide o latky uvedené v Zozname I, Strany budu pozadovat, aby vyrobcovia a vsetky
ostatné osoby opravnené podla ¢lanku 7 na obchod s nimi a na ich distribuciu, viedli zaznamy
sposobom urcenym kazdou Stranou; zaznamy budu uvadzat podrobné udaje o vyrabanom
mnozstve, o mnozstve zasob na sklade a pre kazdy prijem a vydaj podrobné udaje o mnozstve,
datume, dodavatelovi a prijemcovi.

. Pokial ide o latky uvedené v Zoznamoch II a III, Strany budu pozadovat, aby vyrobcovia, osoby
opravnené na distribuciu vo velkom, vyvozcovia a dovozcovia viedli zaznamy spésobom urcenym
kazdou Stranou; zaznamy budu obsahovat podrobné udaje o vyrabanom mnozstve a pre kazdy
prijem a vydaj podrobné udaje o mnozstve, datume, dodavatelovi a prijemcovi.

. Pokial ide o latky uvedené v Zozname II, Strany budu pozZadovat, aby osoby opravnené na
distribuciu v malom, nemocni¢né a liecebné zariadenia a vedecké institucie viedli zaznamy
sposobom urcenym kazdou Stranou; zaznamy budu obsahovat pre kazdy prijem a vydaj
podrobné tidaje o mnozstve, datume, dodavatelovi a prijemcovi.

. Strany zabezpecia vhodnymi metédami a s prihliadnutim na odborné a obchodné zvyklosti
svojich krajin, aby zaznamy o prijme a vydaji latok uvedenych v Zozname III osobami
opravnenymi na distribtaciu v malom, nemocni¢cnymi a liecebnymi zariadeniami a vedeckymi
instituciami boli pohotovo k dispozicii.

. Pokial ide o latky uvedené v Zozname IV, Strany budu pozadovat, aby vyrobcovia, vyvozcovia a
dovozcovia viedli zaznamy spdsobom urcenym kazdou Stranou; zaznamy budu obsahovat udaje
0 vyrabanom, vyvazanom a dovazanom mnozstve.

. Strany budu pozadovat, aby vyrobcovia pripravkov vynatych z kontroly podla odseku 3 ¢lanku
3 viedli zaznamy o mnozstve kazdej psychotropnej latky pouzitej pri vyrobe pripravku vynatého
z kontroly, ako aj o povahe, celkovom mnozZstve a prvom vydaji pripravku vyrobeného z tejto
latky a vynatého z kontroly.

. Strany zabezpecCia, aby zaznamy a udaje uvedené v tomto clanku, ktoré su potrebné na
zostavovanie sprav podla ¢lanku 16, boli uchované po dobu najmenej dvoch rokov.

Clanok 12
Ustanovenia o medzinarodnom obchode

1.

a) Kazda Strana, ktora povoluje vyvoz alebo dovoz latok uvedenych v Zozname I alebo II, bude
pozadovat pre kazdy pripad dovozu alebo vyvozu, bez ohladu na to, ak ide o jednu alebo viac
latok, osobitné dovozné alebo vyvozné povolenie na formulari, ktorého vzor vypracuje
Komisia.

b) Toto povolenie bude obsahovat medzinarodne nechraneny nazov latky, alebo, ak taky nazov
neexistuje, jej oznacenie v prisluSnom Zozname, dalej mnozstvo, ktoré sa ma vyviezt alebo
doviezt, liekova formu, meno a adresu vyvozcu a dovozcu a dobu, v ktorej sa ma vyvoz alebo
dovoz uskutoénit. Ak sa latka vyvaza alebo dovaza vo forme pripravku, uvedie sa takisto
nazov pripravku, ak existuje. Vyvozné povolenie bude obsahovat tiez cislo a datum
dovozného povolenia a oznacenie uradu, ktory ho vydal.

¢) Pred vydanim vyvozného povolenia budu Strany poZadovat predlozenie dovozného povolenia
vydaného prislusSnym utradom dovazajucej krajiny alebo oblasti, ktoré potvrdzuje, ze dovoz
latky alebo latok, o ktoré ide, je povoleny; toto povolenie bude predkladat osoba alebo
podnik, ktory ziada o vyvozné povolenie.

d) Ku kazdej vyvoznej zasielke bude prilozeny odpis vyvozného povolenia a vlada, ktora vyvozné
povolenie vydava, zasle jeho odpis vlade dovazajucej krajiny alebo oblasti.
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€)

a)

b)

c)

d)

Potom, ¢o sa dovoz uskutocnil, vrati vlada dovazajtcej krajiny alebo oblasti vlade vyvazajutcej
krajiny alebo oblasti vyvozné povolenie s poznamkou potvrdzujicou skutocne dovezené
mnozstvo.

Strany budu pozadovat, aby vyvozcovia pre kazdy vyvoz latok uvedenych v Zozname III
vyhotovili na formulari, ktorého vzor vypracuje Komisia, vyhlasenie v trojitom vyhotoveni,
ktoré bude obsahovat tieto tidaje:

i) meno a adresu vyvozcu a dovozcu;

ii) medzinarodny nechraneny nazov latky alebo, ak neexistuje taky nazov, jej oznacenie v
prislusnom Zozname;

iii) mnozZstvo latky a liekova formu, v ktorej sa vyvaza, a ak je to vo forme pripravku, nazov
pripravku, ak existuje; a

iv) datum odoslania.

Vyvozcovia predlozia prisluSnym uradom svojej krajiny alebo oblasti dve vyhotovenia tohto
vyhlasenia. Tretie vyhotovenie pripoja k svojej zasielke.

Strana, z ktorej tizemia sa vyvaza niektora latka uvedena v Zozname III, zaSle prislusnym
uradom dovazajucej krajiny alebo oblasti ¢o najskor, ale najneskor do devatdesiatich dni od
datumu odoslania, v doporucenej zasielke jedno vyhotovenie vyhlasenia, ktoré dostala od
vyvozcu so ziadostou o potvrdenie jej prijmu.

Strany mozu pozadovat, aby dovozca po prijati zasielky zaslal prislusnym turadom svojej
krajiny alebo oblasti vyhotovenie vyhlasenia pripojené k zasielke s nalezitym potvrdenim
obsahujucim udaje o prijatom mnozstve a datume prijmu.

3. Pokial ide o latky uvedené v Zoznamoch I a II, budu platit eSte tieto dalSie ustanovenia:

a)

b)

c)

d)

e)

V slobodnych pristavoch a pasmach budu Strany vykonavat rovnaky dohlad a rovnaku
kontrolu ako v ostatnych c¢astiach svojho uzemia, moézu vSak uplatriovat aj prisnejSie
opatrenia.

Vyvoz vo forme zasielky adresovanej na postovii schranku alebo na banku na tucet osoby
odlisnej od osoby, ktorej meno je uvedené vo vyvoznom povoleni, bude zakazany.

Vyvoz latok uvedenych v Zozname I vo forme zasielok adresovanych na colné skladisko je
zakazany. Vyvoz latok uvedenych v Zozname II vo forme zasielok adresovanych na colné
skladisko je zakazany, s vynimkou pripadov, ked vlada dovazajucej krajiny potvrdi na
dovoznom povoleni predloZzenom osobou alebo podnikom, ktory Ziada o vyvozné povolenie, Ze
povolila dovoz zasielky za ticelom ulozZenia v colnom skladisku. V takom pripade bude na
vyvoznom povoleni potvrdené, Ze zasielka sa vyvaza za tymto ucelom. Kazdé cerpanie z
colného skladiska bude viazané na predlozenie povolenia vydaného uradmi, ktoré skladisko
spravuju, a v pripade zasielky urcenej do cudziny sa s nou bude nakladat, ako keby iSlo o
novy vyvoz podla tohto Dohovoru.

Zasielky privazané na uzemie niektorej Strany alebo vyvazané z jej izemia, bez toho, aby boli
sprevadzané vyvoznym povolenim, prislusné urady zadrzia.

Bez ohladu na to, ¢i ma byt zasielka zlozena z dopravného prostriedku, ktory ju prepravuje,
alebo nie, Strana nepovoli svojim tizemim prechod Ziadnej zasielky tychto latok urcenej do
inej krajiny, ak sa prislusnym tradom tejto Strany nepredlozi odpis vyvozného povolenia pre
danu zasielku.

Prislusné urady krajiny alebo oblasti, cez ktoru je povoleny prechod zasielky tychto latok,
urobia vsetky potrebné opatrenia, aby sa zabranilo odchyleniu sa zasielky na iné miesto
urcenia, nez je miesto vyznacené na vyhotoveni vyvozného povolenia pripojenom k zasielke,
pokial vlada krajiny alebo oblasti, cez ktoru sa zasielka prevaza, nepovoli tuto odchylku v
urceni. Vlada krajiny alebo oblasti tranzitu bude posudzovat kazdu ziadost o zmenu miesta
urcenia tak, ako keby iSlo o vyvoz z krajiny alebo oblasti miesta nového urcenia. Ak je zmena
miesta urcenia povolena, ustanovenia pism. e) odseku 1 tohto ¢lanku budu platit takisto
medzi krajinou alebo oblastou tranzitu a krajinou alebo oblastou, odkial bola zasielka
povodne vyvezena.
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g) Ziadna zasielka latok v tranzite alebo ulozena v colnom skladisku nemoéze byt predmetom
Zziadnych zasahov, ktoré by mohli zmenit ich povahu. Obal nemoézZe byt zmeneny bez
povolenia prislusnych uradov.

h) Ustanovenia pism. e) az g) tohto odseku tykajiice sa prechodu latok tizemim niektorej Strany
neplati, ak sa zasielka prevaza leteckou cestou, za predpokladu, Ze lietadlo nepristane v
krajine alebo oblasti tranzitu. Ak lietadlo pristane v tejto krajine alebo oblasti, tieto
ustanovenia budu platit do tej miery, ako to budu okolnosti vyzadovat.

i) Ustanovenia tohto odseku nie su v rozpore s ustanoveniami medzinarodnych dohdéd, ktoré
obmedzuju kontrolu, ktora méze vykonavat ktorakolvek Strana nad latkami v tranzite.

Clanok 13
Zakaz a obmedzenie vyvozu a dovozu

. Strana moze prostrednictvom generalneho tajomnika oznamit vSetkym ostatnym Stranam, ze

zakazuje do svojej krajiny alebo do niektorej zo svojich oblasti dovoz niektorej alebo niekolkych
latok uvedenych v Zozname II, III alebo IV a vymenovanych v oznameni Strany. V kazdom
takom oznameni sa presne uvedie nazov latky, ako je tato oznacena v Zozname II, III alebo IV.

2. Ak Strana dostala oznamenie o zakaze podla odseku 1 tohto ¢lanku, urobi opatrenia, aby

zabezpecila, Ze Ziadna z latok vymenovanych v oznameni sa nebude vyvazat do krajiny alebo do
niektorej z oblasti Strany, ktora oznamenie urobila.

Bez ohladu na ustanovenia predchadzajucich odsekov moéze Strana, ktora urobila oznamenie
podla odseku 1 tohto ¢lanku, osobitnym dovoznym povolenim pre kazdy jednotlivy pripad
povolit dovoz urcitého ustanoveného mnozZstva spomenutych latok alebo pripravkov
obsahujucich tieto latky. Urad dovazajucej krajiny, ktory osobitné dovozné povolenie vystavil,
zasle ho vo dvoch vyhotoveniach, v ktorych bude uvedené meno a adresa vyvozcu a dovozcu,
prislusného uradu vyvazajucej krajiny alebo oblasti, ktory potom moze povolit vyvozcovi
odoslanie zasielky. Jedno vyhotovenie osobitného dovozného povolenia, nalezite potvrdené
prislusnym uradom vyvazajucej krajiny alebo oblasti, sa pripoji k zasielke.

Clanok 14

Osobitné ustanovenia tykajuce sa prepravy psychotropnych latok v lekarnickach prvej pomoci

na lodiach, v lietadlach alebo vinych verejnych dopravnych prostriedkoch obstaravajicich
medzinarodnu dopravu

1.

Pokial ide o latky uvedené v Zozname II, III alebo IV, ich medzinarodna doprava na lodiach, v
lietadlach alebo inych prostriedkoch medzinarodnej verejnej dopravy, ako mnapr. v
medzinarodnych vlakoch alebo autokaroch v obmedzenom mnozstve, ktoré by sa mohlo stat
potrebnym pocas cesty pre poskytnutie prvej pomoci a pre naliehavé pripady, nebude sa
povazovat za vyvoz, dovoz alebo prevoz podla tohto Dohovoru.

. Krajiny, kde su dopravné prostriedky registrované, urobia vhodné ochranné opatrenia, aby sa

zabranilo zneuzitiu latok uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku alebo ich odcudzeniu alebo
sprenevere na nedovolené ucely. Komisia odporudi tieto ochranné opatrenia po konzultacii s
prislusnymi medzinarodnymi organizaciami.

. Latky prepravované podla ustanoveni odseku 1 tohto clanku na lodiach, v lietadlach alebo

inych prostriedkoch medzinarodnej verejnej dopravy, ako napr. v medzinarodnych vlakoch a
autokaroch, budu podliehat zakonom, predpisom, povoleniam a licenciam krajiny, kde je
prislusny dopravny prostriedok registrovany, bez ujmy prava prislusnych miestnych uradov
vykonavat preverenia, inSpekciu a iné kontrolné ukony v tychto dopravnych prostriedkoch.
Pouzitie tychto latok v pripade naliehavej potreby sa nebude povazovat za porusenie ustanoveni
odseku 1 ¢lanku 9.

Clanok 15
Inspekcia

Strany budu udrziavat systém inSpekcie vyrobcov, vyvozcov a dovozcov psychotropnych latok a

0sO6b opravnenych na ich distribiiciu vo velkom a v malom, ako aj lekarskych a vedeckych
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zariadeni, ktoré také latky pouzivaju. Postaraju sa o inSpekcie prislusnych priestorov, zasob a
zaznamov, ktoré sa budu vykonavat tak casto, ako Strany budu uznavat za nevyhnutné.

Clanok 16
Spravy podavané stranami
1. Strany budu podavat generalnemu tajomnikovi informacie, o ktoré moze poziadat Komisia s
tym, Ze su potrebné pre vykon ich funkcii, a najma budua podavat ro¢né spravy o vykonavani
Dohovoru na svojich uzemiach, ktoré budu zahinat informacie
a) o dolezitych zmenach v ich zakonoch a predpisoch tykajucich sa psychotropnych latok, a
b) o vyznamnych skuto¢nostiach, ku ktorym doSlo na ich tzemi, pokial ide o zneuzivanie
psychotropnych latok a nedovoleny obchod s nimi.

2. Strany budu takisto oznamovat generalnemu tajomnikovi nazvy a adresy vladnych organov
uvedenych v pism. {) élanku 7, v ¢lanku 12 a v odseku 3 ¢lanku 13. Generalny tajomnik rozosle
tieto informacie vSetkym Stranam.

3. Strany budu podavat generalnemu tajomnikovi c¢o najskor spravy o kazdom pripade
nedovoleného obchodu s psychotropnymi latkami alebo zadrzania latok, ktoré boli predmetom
nedovoleného obchodu, ak pripad budu povazovat za doélezity z hladiska:

a) novych tendencii, ktoré sa objavili;
b) mnozstva, o ktoré ide;
c) osvetlenia zdrojov, z ktorych latky pochadzaju; alebo

d) metoéd pouzivanych osobami, ktoré nedovoleny obchod uskuto¢nuju.
Odpisy sprav budu rozosielané podla ustanoveni pism. b) ¢lanku 21.

4. Strany budu podavat Uradu roc¢né statistické spravy na formularoch vypracovanych Uradom,
ktoré budu obsahovat tieto udaje:

a) pokial ide o latky uvedené v Zoznamoch I a II, pri kazdej latke mnozstvo vyrobené, vyvezené
do kazdej krajiny alebo oblasti, dovezené z kazdej krajiny alebo oblasti, ako aj zasoby, ktoré
sa nachadzaju u vyrobcov;

b) pokial ide o latky uvedené v Zoznamoch III a IV, pri kazdej latke vyrobené mnozstvo a
celkové vyvezené a dovezené mnozstvo;

¢) pokial ide o latky uvedené v Zoznamoch II a III, pri kazdej latke mnozZstvo pouzité pre vyrobu
pripravkov vynatych z kontroly; a

d) pokial ide o latky uvedené v niektorom zo Zoznamov okrem Zoznamu I, pri kazdej latke
mnozZstvo pouzité na priemyselné ucely podla ustanovenia pism. b) ¢lanku 4.

Vyrobené mnozstvo, ktoré maju na mysli ustanovenia pism. a) a b) tohto odseku, nezahina

mnozstvo vyrobenych pripravkov.

5. Kazda Strana predlozi Uradu na jeho Zziadost doplnajuce Statistické udaje tykajuce sa
nasledujucich obdobi o mnozstve urcitej latky uvedenej v Zozname III alebo IV vyvazanom do
kazdej krajiny alebo oblasti a dovazanom z kazdej krajiny alebo oblasti. Strana moéze poziadat
Urad, aby tak ziadost o udaje, ako aj idaje predlozené podla tohto odseku pokladal za déverné.

6. Strany budu podavat informacie uvedené v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku sposobom a v
terminoch, ktoré Komisia alebo Urad mézu urcit.

Clanok 17
Funkcia Komisie

1. Komisia moze skumat vsetky otazky, ktoré maju vztah k cielom tohto Dohovoru a k plneniu
jeho ustanoveni, a robit odporuc¢ania o tychto otazkach.

2. Rozhodnutia Komisie podla ¢lankov 2 a 3 sa budu prijimat dvojtretinovou vac¢sinou jej ¢lenov.
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Clanok 18
Spravy Uradu

1. Urad vyhotovuje o svojej praci ro¢né spravy obsahujuce rozbor Statistickych udajov, ktoré ma k
dispozicii, a v odévodnenych pripadoch aj vyklad k pripadnym vysvetlivkam, ktoré vlady podali
alebo o ktoré boli ziadané, spolu s poznamkami a odporu¢aniami, ktoré si Urad praje robit.
Urad moze vyhotovoval aj dodatkové spravy, ktoré poklada za potrebné. Spravy sa budu
predkladat Rade prostrednictvom Komisie, ktora moze uviest pripomienky, ktoré uzna za
vhodné.

2. Spravy Uradu oznami Stranam a potom uverejni generalny tajomnik. Strany davaja suhlas na
ich neobmedzené rozsirovanie.

Clanok 19
Opatrenia Uradu na zabezpeéenie plneni ustanoveni Dohovoru

1.

a) Ak po preskumani informacii poskytnutych Uradu vladami alebo informacii oznamenych
organmi Organizacie Spojenych narodov ma Urad dévod domnievaf sa, ze ciele tohto
Dohovoru su vazne ohrozené tym, Ze niektora krajina alebo oblast neplni ustanovenia
Dohovoru, Urad ma pravo poziadat vladu prislusnej krajiny alebo oblasti o vysvetlenie. S
vyhradou prava upozornit Strany, Radu a Komisiu na otazku, ako je uvedené v pism. c)
tohto odseku, bude Urad povazovat ziadost o objasnenie alebo vysvetlenie poskytnuté vladou
podla tohto ustanovenia za doverné.

b) Po opatreniach urobenych na zaklade ustanoveni pism. a) tohto odseku moéze Urad, ak to
bude povazovat za potrebné, vyzvat prislusnu vladu, aby urobila opatrenia na napravu, ktoré
sa podla okolnosti mézu ukazovat ako potrebné pre zabezpecenie plnenia ustanoveni tohto
Dohovoru.

c) Ak Urad zisti, ze prislusna vlada nepodala uspokojivé vysvetlenie, ked bola o to poziadana
podla pism. a) tohto odseku, alebo zabudla urobit opatrenia na napravu, ako bola na to
vyzvana podla pism. b) tohto odseku, mézZe na vec upozornit Strany, Radu a Komisiu.

2. Ked upozormuje Strany, Radu a Komisiu na niektora otazku podla pism. c¢) odseku 1 tohto
clanku, moze Urad, ak bude taky postup pokladat za potrebny, odporucit Stranam, aby
zastavili vyvoz urcitych psychotropnych latok do prislusnej krajiny alebo oblasti alebo ich dovoz
z tejto krajiny alebo oblasti alebo sticasne ich dovoz aj vyvoz bud na urcitu dobu, alebo az do tej
doby, dokial Urad neuzna situaciu v tejto krajine alebo oblasti za uspokojivia. Prislusny stat
moze predlozit zalezZitost Rade.

3. Urad ma pravo uverejnit spravu o ktorejkolvek otazke, ktoru skumal podla ustanoveni tohto
¢lanku, a predlozit ju Rade, ktora ju rozosle vsetkym Stranam. Ak Urad v tejto sprave uverejni
rozhodnutie urobené na zaklade tohto ¢lanku alebo akékolvek informacie vztahujuce sa na toto
rozhodnutie, je povinny uverejnit v sprave aj stanovisko prislusnej vlady, ak tato o to poziada.

4. V pripade, ze rozhodnutie Uradu uverejnené podla tohto ¢élanku nebolo prijaté jednomyselne,
uvedie sa aj stanovisko mensiny.

5. Kazdy stat bude pozvany, aby sa dal zastupovat na zasadani Uradu, na ktorom sa podla tohto
clanku prerokuva otazka, o ktori ma priamy zaujem.

6. Rozhodnutia Uradu podla tohto ¢lanku sa budu prijimat dvojtretinovou véésinou celkového
poctu élenov Uradu.

7. Ustanovenia predchadzajucich odsekov platia tiez, ak ma Urad dovod domnievat sa, ze ciele
tohto Dohovoru st vazne ohrozené v dosledku rozhodnuti, ktoré niektora Strana urobila podla
odseku 7 c¢lanku 2.

Clanok 20
Opatrenia proti zneuzivaniu psychotropnych latok

1. Strany urobia vSetky mozné opatrenia, aby sa predchadzalo zneuzivaniu psychotropnych latok
a zabezpecilo véasné odhalenie, lieCenie, vychova a rehabilitacia postihnutych osob, ako aj
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starostlivost o ne po skonéeni lieéby a ich znovuzapojenie do spolo¢nosti. Strany budu
koordinovat svoje usilie za tymto ticelom.

. Strany budu ¢o najviac podporovat pripravu personalu pre liecenie a rehabilitaciu osob, ktoré

zneuzivaju psychotropné latky, ako aj pre starostlivost o ne po skonceni liecby a pre ich
znovuzapojenie do spolocnosti.

. Strany budu pomahat osobam, ktoré to pri vykone svojho povolania potrebuju, ziskavat znalosti

o problematike zneuzivania psychotropnych latok a predchadzania ich zneuzivaniu a budu tiez
podporovat, aby sa tieto znalosti rozsirili v Sirokej verejnosti, ak existuje nebezpecenstvo, Ze
zneuzivanie tychto latok nadobudne Siroké rozmery.

Clanok 21
Opatrenia proti nedovolenému obchodu

Beruc nalezity ohlad na svoju tustavnu, pravnu a administrativnu stistavu, Strany:

a)

b)

c)

d)

e)

urobia vnutrostatne opatrenia pre koordinacie preventivnhych a represivnych akcii proti
nedovolenému obchodu; za tym ticelom mo6Zu uzZitoéne pre vec urcit vhodny organ, ktory bude
zodpovedny za tito koordinaciu;

budu si vzajomne pomahat v boji proti nedovolenému obchodu s psychotropnymi latkami a
najmd budu bez meSkania zasielatf ostatnym Stranam, ktorych sa to priamo tyka,
diplomatickou cestou alebo prostrednictvom prislusnych uradov, urcenych Stranami na tento
ucel, odpis kazdej spravy podanej generalnemu tajomnikovi podla ¢lanku 16 v suvislosti s
odhalenim pripadu nedovoleného obchodu alebo so zadrzanim latok, ktoré boli predmetom
nedovoleného obchodu;

budu uzko spolupracovat medzi sebou a s prisluSnymi medzinarodnymi organizaciami, ktorych
su ¢lenmi, za ticelom vedenia koordinovaného boja proti nedovolenému obchodu;

budu dbat na to, aby medzinarodna spolupraca medzi prislusnymi organmi sa uskutocnovala
rychle a ui¢inne; a

zabezpecia, aby sa v pripadoch, ked medzi krajinami dochadza k odovzdavaniu pravnych
dokladov za uicelom uskutoc¢novania stidneho konania, doklady odovzdavali najkratSou cestou
organom urcenym Stranami; toto ustanovenie nie je na ujmu prava Stran pozadovat, aby sa im
pravne doklady zasielali diplomatickou cestou.

Clanok 22
Trestné ustanovenia

1.

a) S vyhradou obmedzenia podla svojich tstavnych predpisov bude kazda Strana povazovat za
trestny ¢in kazdé konanie, ktoré je v rozpore so zakonom alebo nariadenim prijatym na
plnenie zavazkov podla tohto Dohovoru a bolo spachané tmyselne, a zabezpeci, aby na
zavazné trestné Ciny boli vymerané prislusné tresty, najma vazenie alebo iné tresty odnatia
slobody.

b) Bez ohladu na ustanovenie predchadzajiceho pismena tohto odseku, v pripadoch, ked sa
takych trestnych ¢inov dopustili osoby, ktoré zneuzivaju psychotropné latky, Strany moézu
bud namiesto odsudenia, alebo trestu alebo doplnenia trestu podrobit tieto osoby podla
odseku 1 clanku 20 opatreniam, ktorych ticelom je liecenie, vychova a rehabilitacia tychto
0s0Ob, starostlivost o ne po skonceni liecby a ich znovuzapojenie do spolocnosti.

. S vyhradou obmedzeni podla ustavnych predpisov kazdej Strany, jej pravnej sustavy a

vnutrostatneho prava,
a)

i) ak bol v réznych krajinach spachany rad ¢inov, ktoré st navzajom spojené a su podla
odseku 1 tohto ¢lanku trestné, kazdy z nich sa bude povazovat za samostatny trestny
Cin;

ii) umyselna ucast na spachani niektorého z uvedenych trestnych ¢inov, spolcenie za
ucelom jeho spachania a pokus o jeho spachanie, ako aj priprava a finan¢né operacie
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suvisiace s trestnymi ¢inmi uvedenymi v tomto ¢lanku sa budu pokladat za trestné Ciny,
ako je ustanovené v odseku 1 tohto ¢clanku;

iii) odsudenia za tieto trestné ¢iny v cudzine sa budu brat do uvahy pri urceni, ¢i ide o
opakovanie trestného ¢inu; a

iv) uvedené vazne trestné ¢iny, nech ich spachali vlastni Statni prislusnici alebo cudzinci,
bude stihat Strana, na ktorej tizemi boli spachané, alebo Strana, na ktorej tizemi sa
pachatel zdrziava, ak je jeho vydanie nepripustné podla zakonov Strany, ktorej bola
ziadost o vydanie predlozena, a ak pachatel nebol eSte stihany a rozsudok nebol esSte
vyneseny.

b) Je ziaduce, aby trestné ¢iny uvedené v odseku 1 a bode ii) pism. a) odseku 2 tohto ¢lanku
boli v kazdej zmluve o vydavani zlo¢incov, ktora bola alebo v buduicnosti bude medzi
Stranami uzavreta, zahrnuté medzi trestné ¢iny, ktorych pachatelia sa vydavaju, a aby sa za
také trestné ¢iny uznavali tiez medzi Stranami, ktoré vydanie nepodmienuju existenciou
zmluvy alebo reciprocitou, vsak za predpokladu, Ze vydanie bude povolené podla zakonov
Strany, ktorej sa ziadost o vydanie predlozila, a Ze tato Strana bude mat pravo odmietnut
zatknutie pachatela alebo jeho vydanie, ak sa jej prislusné urady domnievaju, Ze trestny ¢in
nie je dostatocne vazny.

3. Kazda psychotropna latka alebo ina latka, ako aj kazdé zariadenie pouzité alebo urcené na
spachanie ktoréhokolvek z trestnych ¢inov uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku mézu byt
zadrzané a zhabané.

4. V otazkach jurisdikcie budu mat ustanovenia vnutrostatneho prava prislusnej Strany prevahu
nad ustanoveniami tohto ¢lanku.

5. Ziadne ustanovenie tohto ¢lanku neobmedzuje zasadu, ze trestné ¢iny, o ktorych hovori, buda
urcené, stihané a trestané v stlade s vnutrostatnym pravom prislusnej Strany.

Clanok 23
Pouzitie prisnejsich kontrolnych opatreni, nez vyzaduje Dohovor

Strany mozu zaviest ostrejSie alebo prisnejsie kontrolné opatrenia, nez ustanovuje tento
Dohovor, ak su podla ich nazoru Ziaduce alebo potrebné pre ochranu zdravia a blaha obyvatelstva.

Clanok 24
Vydavky medzinarodnych organov v spojeni s vykonavanim ustanoveni Dohovoru

Vydavky Komisie a Uradu v spojeni s vykonavanim ich prislusnych funkcii podla tohto
Dohovoru uhradi Organizacia Spojenych narodov spoésobom, ktory ustanovi Valné zhromazdenie.
Strany, ktoré nie su c¢lenmi Organizacie Spojenych narodov, budu prispievat na tieto vydavky
sumami, ktoré Valné zhromazdenie bude povazovat za spravodlivé a ktoré urci z ¢asu na ¢as po
konzultacii s vladami tychto Stran.

Clanok 25
Postup pri prijati, podpise, ratifikacii a pristupe

1. Clenské staty Organizacie Spojenych narodov, staty, ktoré nie su ¢lenmi Organizacie Spojenych
narodov, ale su c¢lenmi niektorej odbornej organizacie Organizacie Spojenych narodov alebo
Medzinarodnej agentury pre atéomovu energiu alebo su stranami Statutu Medzinarodného
sudneho dvora, ako aj ktorykolvek iny Stat vyzvany na to Radou, mézu sa stat Stranami tohto
Dohovoru:

a) podpisom; alebo
b) ratifikaciou po predchadzajucom podpise s vyhradou ratifikacie; alebo
c) pristupom k nej.

2. Tento Dohovor bude otvoreny na podpis do 1. januara 1972 véitane. Potom bude otvoreny na
pristup.

3. Ratifikaéné listiny alebo listiny o pristupe budu uloZzené u generalneho tajomnika.
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Clanok 26
Nadobudnutie platnosti

1. Tento Dohovor nadobudne platnost devidtdesiat dni po tom, co Styridsat zo Statov uvedenych v
odseku 1 ¢lanku 25 ho podpiSe bez vyhrady ratifikacie alebo ulozZi svoje ratifika¢né listiny alebo
listiny o pristupe.

2. Pre kazdy iny Stat, ktory ho podpiSe bez vyhrady ratifikacie alebo ulozi ratifikaénu listinu alebo
listinu o pristupe po poslednom podpise alebo ulozeni listiny podla predchadzajiiceho odseku,
nadobudne tento Dohovor uc¢innost devatdesiat dni po datume jeho podpisu alebo po ulozeni
jeho ratifikaénej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 27
Uzemna Géinnost

Tento Dohovor sa bude vztahovat na vsSetky nemetropolitné uzemia, ktoré niektora Strana
zastupuje v medzinarodnych vztahoch, s vynimkou pripadov, ked na zaklade ustavy tejto Strany
alebo prislusného tizemia, alebo na zaklade obycaje je na to potrebny predchadzajuci sthlas tohto
uzemia. V takom pripade sa Strana bude snazit ziskat potrebny stihlas tohto tizemia ¢o najskor, a
len ¢o ho dostane, oznami to generalnemu tajomnikovi. Dohovor sa bude vztahovat na jedno alebo
viac uzemi uvedenych v tomto oznameni odo dna, ked generalny tajomnik oznamenie dostane. V
pripadoch, ked predchadzajuci suhlas nemetropolitného tizemia nie je potrebny, vyhlasi prislusna
Strana pri podpise, ratifikacii alebo pristupe, na ktoré nemetropolitné tizemia sa bude Dohovor
vztahovat.

Clanok 28
Oblasti na tucely tohto Dohovoru

1. Kazda Strana moéze oznamit generalnemu tajomnikovi, Ze na ucely tohto Dohovoru je jej tizemie
rozdelené na dve alebo viac oblasti alebo ze dve alebo viac jej oblasti je spojenych do jednej
oblasti.

2. Dve alebo viaceré Strany mozu oznamit generalnemu tajomnikovi, Ze v désledku toho, ze medzi
nimi bola ustanovena colna unia, tvoria tieto Strany na ti¢ely tohto Dohovoru jednu oblast.

3. Vsetky oznamenia podla odseku 1 alebo 2 tohto ¢lanku nadobudnu tc¢innost 1. januarom roka
nasledujuceho po roku, v ktorom sa oznamenie urobilo.

Clanok 29
Vypovedanie Dohovoru

1. Po uplynuti dvoch rokov odo dna, ked tento Dohovor nadobudne tuc¢innost, kazda Strana bude
moct vo svojom mene alebo v mene tzemia, ktoré zastupuje v medzinarodnych vztahoch a ktoré
odvolalo svoj suhlas dany podla ¢lanku 27, vypovedat tento Dohovor uloZenim listiny o vypovedi
u generalneho tajomnika.

2. Ak generalny tajomnik dostane vypoved pred 1. julom alebo k 1. julu ktoréhokolvek roka,
nadobudne tato ucinnost dnom 1. januara nasledujuceho roka; ak ju generalny tajomnik
dostane po 1. juli, nadobudne vypoved ucinnost tak, ako keby ju bol dostal pred 1. julom alebo
k 1. julu nasledujiiceho roka.

3. Tento Dohovor strati ui¢innost, ak v désledku vypovedi oznamenych podla ustanoveni odsekov 1
a 2 tohto c¢lanku prestanu byt splnené podmienky ustanovené v odseku 1 ¢lanku 26 pre
nadobudnutie i¢innosti.

Clanok 30
Zmeny
1. Kazda Strana méze navrhnut pozmenenie tohto Dohovoru. Text zmeny a dévody, pre ktoré sa

navrhuje, sa oznamia generalnemu tajomnikovi, ktory ich oznami Stranam a Rade. Rada moze
rozhodnut bud, ze
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a) zvola konferenciu podla odseku 4 c¢lanku 62 Charty Organizacie Spojenych narodov za
ucelom preskuimania predlozeného pozmenovacieho navrhu, alebo

b) sa opyta Stran, ¢i prijimaju navrhovanu zmenu, a sti¢asne ich poziada, aby predlozili Rade
svoje pripadné pripomienky k navrhu.

2. Ak navrh na zmenu rozoslany podla pism. b) odseku 1 tohto ¢lanku ziadna Strana neodmietla v
priebehu osemnastich mesiacov po jeho rozoslani, nadobudne ihned uc¢innost. Ak vSak navrh
na zmenu odmietla niektora Strana, Rada modze rozhodnutf, s prihliadnutim na doslé
pripomienky Stran, ¢i sa ma zvolat konferencia za ucelom preskiimania prislusného
pozmenovacieho navrhu.

Clanok 31
Spory
1. Keby medzi dvoma alebo viacerymi Stranami vznikol spor o vyklad alebo vykonavanie tohto
Dohovoru, tieto Strany budu konzultovat medzi sebou, aby vyriesili spor cestou rokovania,

presetrovania, sprostredkovania, zmieru, arbitraze, odvolanim na oblastné organy, sudnou
cestou alebo inymi mierovymi prostriedkami, ktoré si zvolia.

2. Kazdy spor tohto druhu, ktory sa nemoze vyriesSit prostriedkami uvedenymi v odseku 1 tohto
¢lanku, sa na ziadost ktorejkolvek zo Stran zuicastnenych na spore predlozi Medzinarodnému
sudnemu dvoru na rozhodnutie.

Clanok 32
Vyhrady

1. Ziadne iné vyhrady nie su dovolené, nez tie, ktoré sa urobili v sulade s ustanoveniami odsekov
2, 3 a 4 tohto ¢lanku.

2. Kazdy stat moéze pri podpise, ratifikacii alebo pristupe urobit vyhradu k tymto ustanoveniam
tohto Dohovoru:

a) odseky 1 a 2 ¢lanku 19;
b) ¢lanok 27;
c) c¢lanok 31.

3. Stat, ktory sa chce stat Stranou tohto Dohovoru, ale chce mat moznost urobit iné vyhrady, nez
su1 uvedené v odsekoch 2 a 4 tohto ¢lanku, mé6ze upovedomit generalneho tajomnika o tomto
svojom umysle. Ak do uplynutia dvanastich mesiacov odo dna oznamenia prislusnej vyhrady
generalnym tajomnikom tretina Statov, ktoré Dohovor podpisali bez vyhrady ratifikacie, ho
ratifikovali alebo k nemu pristupili pred koncom tejto lehoty, nevzniesla namietky proti tejto
vyhrade, bude sa tato povazovat za povolenu, ale s tym, Ze Staty, ktoré proti vyhrade vzniesli
namietky, nebudu povinné vziat na seba voci Statu, ktory urobi vyhradu, pravne zavazky
vyplyvajuce z tohto Dohovoru, na ktoré sa vztahuje vyhrada.

4. Stat, na ktorého tzemi sa vyskytuju divoko rasttce rastliny obsahujtuice psychotropné latky
uvedené v Zozname I, ktoré tradicne pouzivaju urcité nevelké, presne vymedzené skupiny
obyvatelstva pri magickych alebo naboZenskych obradoch, méze pri podpise alebo ratifikacii
tohto Dohovoru alebo pri pristupe k nemu urobit vyhrady v suvislosti s tymito rastlinami,
pokial ide o ustanovenie clanku 7, s vynimkou ustanoveni tykajucich sa medzinarodného
obchodu.

5. Stat, ktory urobil vyhrady, moze kedykolvek formou pisomného oznamenia generalnemu
tajomnikovi odvolat vsetky svoje vyhrady alebo ich ¢ast.

Clanok 33

Oznamenie
Generalny tajomnik oznami vsetkym sStatom uvedenym v odseku 1 ¢lanku 25:

a) podpisy, ratifikacie a pristupy podla ¢lanku 25;
b) den, kedy tento Dohovor nadobudne platnost podla ¢lanku 26;
c) vypovede podla ¢lanku 29; a
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d) vyhlasenia a oznamenia podla clankov 27, 28, 30 a 32.

Na dokaz toho podpisani, riadne splnomocneni, podpisali tento Dohovor v mene svojich vlad.

Dané vo Viedni, dvadsiateho prvého februara roku tisicdevifstosedemdesiatjeden v jedinom
vyhotoveni v anglickom, ¢inskom, francuzskom, ruskom a Spanielskom jazyku, pricom vSetkych
pat zneni ma rovnaku platnost. Dohovor bude uloZzeny u generalneho tajomnika Organizacie
Spojenych narodov, ktory zasle jeho overené odpisy vSetkym clenskym sStatom Organizacie
Spojenych narodov a ostatnym statom uvedenym v odseku 1 clanku 25.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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